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Yieist K ten korttelial ol i kent | YLEISET MAARAYKSET
Y-2 K elsten ra eondnu?"en ”or“e 'a l:)e’ 10 edv0| da__andrat e? aattpg oasema.b dstati JOHTAJANK Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. ALLMANNA BESTAMMELSER
401-6-69-M501 vartersomrade for alimanhna bygghader dar det gar att bygga en brandstation. Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Alueella on noudatettava kaupunkikuvallisesti yhtenaista rakennustapaa. ASEMAKAAVAN MUUTOS, KAUPUNGINOSA 8 HARMAAKALUO,
3 KL_5 Liikerakennusten korttelialue. I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman P& omradet skall iakttas ett stadsbildsmdssigt enhetligt byggnadssatt. UUSI TEOLL|SUUSALUE, KORTTELIT 818 JA 819 SEKA
S\ LAN _ Kokonaismyyntipinta-alasta saa enintddn 100 m2 alalla myyda elintarvikkeita. sallitun kerrosluvun. . o . e Y %
\ \V\KsTR ™ Ulkovarastointi on alueella kielletty. En romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden I-st_utet’Eav_glle g_lueer] O..S.a”..e tul_ee Istuttaa puita ja pensaita. Rakentarpatta Jaavat alue_et, KORTTELIIN RAJAUTUVA KEVYENLIIKENTEENVAYLA JA VIHER-
N A A Kvartersomrade for affarsbyggnader eller i en del av den. Exityists huomiota on Kimnitettava katuun ra/aLtuvien luiskien ja ituusten Suunnitioluun ja ALUE DETALJPLANEANDRING, STADSDEL 8 GRABERG
: o Y\ A NP T @ Livsmedel far saluféras pa hégst 100 m2 av den totala butiksytan. Lagring hoitoon ’
8 - -4- I\ ) - X | o, t h . f . ° o t . }
utomhus ar forbjuden pa omrade e =0.35 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan. Pa den del av omradet som skall planteras, skall planteras trdd och buskar. De omraden .
= , ( /5 N Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta. som blir obebyggda och som inte anvands for parkering eller som gangvagar skall hallas ANDRING AV DETALJPLAN, STADSDEL 8, GRABERG, NYA
‘/ ~_ — CINCN 4 ) Lo A || Toimitilarakennusten korttelialue. planterade och valskdtta. Vid planering och férvaltning maste séarskild uppméarksamhet dgnas
= o P N e KTY-4| Acelle voidaan sijoittaa toimistorakennuksia seka 20 Pirealueen likim A on kork at gatan som grénsar till ramper och planteringar. INDUSTRIOMRADET, KVARTEREN 818 OCH 819 SAMT
T — C - _ A\ ) N\ VNI NN muuta ymparistdhairiéta aiheuttamatonta yritystoimintaa. Ulkovarastointi on : tha-alueen likimaarainen korkeusasema. . . ..
ﬁﬁgﬂ;ﬁﬂa‘m D NN alueella kielletty. Gardytans ungefarliga hojdniva. Tonttien hulevedet imeytetaan ensisijaisesti hulevesien imeyttamiseen, viivyttidmiseen ja GRONOMRADET OCH LATTRAFIKLEDEN SOM GRANSAR TILL
pﬁ“fﬁﬁ'ﬁ% '—K‘Tﬁv‘f , _ N . S -; dos Kvartersomrade fér verksamhetsbyggnader. johtamiseen varatulla alueen os__alla tai puu§tq_isena sailytettavalla tai istutettavalla alueen KVARTER 819
—IC - H SN Pa omradet far placeras kontorsbyggnader och annan féretagsverksamhet som —-—-"1 Rakennusala. osalla. Tonteilla, joiden maapera ei ole riittdvan imukykyinen, hulevedet saadaan johtaa
: inte fororsakar miljostérningar. Lagring utomhus ar férbjuden pa omradet. L Byggnadsyta. viivytyspainanteita tai salaojia kayttaen hulevesien imeyttamiselle varatuille alueen osille tai
EV-3-alueelle muiden korttelin osien Iapi. Niiltd osin kuin hulevesia ei ole mahdollista Asemak n muutos koskee Loviisan k nain 8. Harmaakallio k nain n kort
Suoiaviheral johtaa maastoon, niitd saa johtaa yleiseen hulevesijarjestelm&an. Ennen rakennusluvan semakaava uutos koskee L-oviisan kaupungin ©. Harmaakaflio kaupunginosan kort-
V- Pllj(i)é?c\)llrn:z:r?é hoidettava metsa, jonka havupuusto pyritadn sailyttamasn Istutettava alueen osa. my®&ntamista tontille on laadittava suunnitelma hulevesien hallinnasta. Kyseiseen telit 818 ja 819 seka niihin liittyvia puisto- ja katualuetta. )
Tarvittaessa téydennysistutetaan.’ ' Omradesdel som ska planteras. suunnitelmaan on siséllytettdva hulevesien hallinnan mitoituslaskelma. Y-2-korttelialueen ja DetaIJpIaeneanldrlngen galler kvartere:n 818 och 819 samt till dem horande park- och
Skyddsgrénomrade. KL-5 korttelialueen pysakointialueiden hulevedet on ohjattava hulevesien viivytykseen ja gatuomraden i Lovisas stadsdel 8 Graberg.
Skog som ska skotas som en park. Bestandet av barrtrédd ska i man av O O O O gailytettaval/istutettava puurivi. imeytykseen ljynerottimien kautta. Kattovedet on ohjattava viivytykseen ja imeytykseen niin,
mojlighet bevaras. Vid behov gérs kompletterande planteringar. Tradrad som ska bevaras/planteras. etta ne eivat ennen Gljynerotinta sekoitu pysakdintialueen vesiin. Y-2 -korttelialueella Asemakaavan muutoksella muodostuvat Loviisan kaupungin 8. Harmaakallio kaupunginosan
sammutusharjoituksissa kaytettavat sammutusvedet ja -kemikaalit on ké&siteltava korttelit 818 ja 819 seka suojaviher- ja katualue.
Kot ?asli::gi]:]alsen viranomaisen hyvaksymalla tavalla. Paastdét maaperaan on estettava sopivin Genom detaljplanedndringen uppkommer kvarter 818 och 819 samt skyddsgrénomrade och
= mmm O M Kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. - Gata: ' gatuomrade i Lovisa stads stadsdel 8 Graberg.
1 AT T Lde X , . o N\ Linje 3 m utanfor planomradets grans. Tomternas dagvatten absorberas i forsta hand pa delomraden som &r reserverade for
e =0.35 W O R =yl [\ g \, f N\ X DX L > i . o L infiltrering, fordréjning och avledning av dagvatten eller pa delomraden som ska bevaras
1 ap/75 m2 /\ ! il 7 . . e : / _."”T? ] o A\, ’,’ / pee \ “\ - /, 4 \ \\\¥ ~ // ___l___ Kaupungin_ tai kunnanosan raja_ Ajoneu..vo.llltty[nan II.I.(In.]aaralnen SIJaIntI. tradbevuxna eller som ska planteras. Pa de tomter dar marken inte ar tl”rackllgt
: - ) R 7 o\ . e : N AN o X Stads- eller kommundels gréns. Ungefarligt lage for in- och utfart. absorberande far dagvatten avledas med hjalp av férdréjningssankor eller draneringsror till - - -
. : OWN . N AN T delomraden som &r reserverade fér infiltrering av dagvatten eller till EV-3-omradet via Pohjakartan hyvaksyminen
ajo Ajoyhteys. andra delar av kvartersomradet. Dar dagvatten inte kan avledas till terrdngen kan det Godkannande av baskarta o _ _ .
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. _____ Korforbindelse. avledas till det allmanna dagvattensystemet. Innan bygglov beviljas for tomten ska man Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttaa 11..4.20.14 annetun maanka)./.tto-.Ja rakennuslalnnmuu'toksen (323/2014) mukaiset vaatimukset.
o v .. . . . Detaljplanens baskarta uppfyller fordringarna i enlighet med lagen om &ndring av markanvéandnings- och bygglagen (323/2014) som
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. utarbeta en plan for hantering av dagvattnet. | planen ska man innefatta volymkalkylering givits 11.4.2014.
— o0 Onieellinen pal man halvtysaion ien aiovht for hantering av dagvattnet. Pa Y-2-kvartersomradet och pa KL-5 kvartersomradets
_ L e s . ! " parkeringsplats ska dagvattnet avledas till fordréjning och infiltrering av dagvatten via oviisa i '
ajo/h jeellinen paloaseman halytysajoneuvojen ajoyhteys keri lats ska d ttnet avledas till fordrojni h infiltreri d tt i Lovii vt. kaupungingeodeetti
————— ; Riktgivande korforbindelse for brandstationens utryckningsfordon. . o s 1 e o . . ! .. X )
Osa-alueen raja. oljeavskiljare. Takvatten ska avledas till férdrojning och infiltrering sa att de inte fore Lovisa tf. stadsgeodet Anu Alavuotunki
Grans for delomrade. o oljeavskiljaren blandas med vattnet fran parkeringsomradet.
C p j Pysakoimispaikka. Eéhkvdalrtersoom[éd"et Y-2 s!fa sIéijckvzttenf?crclj —ket;nikjaléer somdz_anr:/énds \Sd Is__l.éicki_il\lmingir PVm Kuulutettu
o ) . . -—- Parkeringsplats. ehadlas pa sa satt som ar godtagbart for den berdérda myndigheten. Utslapp till mar Dat 15.11.2016 . tavdennetty 29.3.2017 Kunaiord 7.7.2017
g_rll(]teglllnzn 05?'3“;?93 rlaja. 2 forhindras genom lampliga konstruktioner. aum , 4y y ungjor :
Ikigivande grans for defomrade. 1 ap/75 m2  Merkinta osoittaa, kuinka monta kerrosalaneliometria kohti on rakennettava yksi . o ) ) ) ) Mk ) Kaupungln\.(altuusto
autopaikka. EV-3-alueen hoidossa on huomioitava alueen kaupunkikuvallinen merkitys. Hulevesien Skala 1:2000 Stadsfullmaktige
Kaupungin- tai kunnanosan numero. Beteckningen anger per hur manga kvadratmeter vaningsyta en bilplats ska byggas. hallintaan liittyvia rakenteita saa rakentaa EV-3-alueelle. _ _ Kohde Kaupunginhallitus
Stads- eller kommundels nummer | skétseln av EV-3-omradet ska omradets betydelse for stadsbilden beaktas. Konstruktioner Projekt 434 8-13 Stadsstyrelsen
' for dagvattenhanteringen far byggas pa EV-3-omradet. ) = ,
M iz | Ohjeellinen hulevesien imeyttdmiseen, viivyttamiseen ja johtamiseen varattu alueen osa. Arkistotunnus Tekninen lautakunta 27 49017
Kaupungin- tai kunnanosan nimi. L. —-- 1 Riktgivande delomrade fér infiltering, férdréjning och avledning av dagvatten. Arkivsignum Tekniska namnden -
Namn pa stads- eller kommundel. Kaavoittaja
Planlaggare
r'_® " Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
81 8 Korttelin numero. = For underjordisk ledning reserverad del av omréade. o . Lo
Kvart Loviisa kaupunginarkkitehti o )
vartersnummer. Lovisa stadsarkitekt Maaria Mantysaari
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